= PRONOMIC

Pronomic SPS-1 Boxenstative

ArtNr.: 00016444, 00016445, 00085601, 00090585

Vialen Dank. dass Sie sich fr unser Boxenstativ entschisden haben. Um sicherzusiellen, dass Sie mil digsam Produkl voll und ganz
zufrieden sind, lesen Sie sorglallig und versiehen Sie diese Badienungsanheitung, bevor Sie unsar Produkl varweanden, Bewahren
Sha diese Bedienungsanieitung an einem sicheren Ol aul. Die Bedenungsanieitung muss an alie nachlalgenden Anwencder
weltergeqeben werden

Bitte: Sicherhedshimveize beachten|

~ R M# dem Signalwort WARNLUNG sind die Gelahren gekennzeichnel, die obne Vorsichismalnahmen zu
wmm schweren Veretzungen fhren kinnen.

= Alla personenbezogenen Formulieringen in dieser Bedierungsanistung sind geschlechisnaytral zu
A HINWEIS betrachten

Al Informationen in diesar Badienungsanieitung wurdan nach besterm Wissen und Gesissen kontrolkert. Weder Autor noch Herausgeber
kiimmen jedoch ir Schaden hafthar gemachl werden, die in Zusammenihang mit der Versendung deser Badenungsanisitung stehen.

Sonstige, in diesem Dokument aufgetlhrie Produkt-, Marken- und Untermshmensbezeichnungen kiinnen die Warenzeichen ihrer
jeweiligen Eigentimer sein. Die Einhaltung sdmtlicher anwendbarer Lrhebemechisgesetze liegt in der Verantwortung des
Amwenders dieses Dokuments

Detailierte Sicherheitshinweise:
Bate beachien Sie die folganden Sicherheitshinweise um Fehiltunklionan, Schidan oder Verletzungen 2u vermeaiden:

] Diesa Artikel sind keine Kindersplalzeuge und sind idr Kindar untar 3 Jahren nichl amplohlen. Lassen Sie lhre Kindes
nichi unbeaufsichiigt mit den Produkien spielen

. Bille aweckanifremden Sie das Boxenstativ nichl, z. B. als Werkzeug, Stiege etc. und belasten Sie das Stativ nur mit
dem Madmalkgewichi von 50 kg (zentrische Trﬂglﬂﬁ“ Bed diar Verwendung von Boxentirmen ist es erforderdich, darau
zu achten, dass das Stativ nicht umkippen kann

" Actilen Sie beim Aufbau darauf, dass sich keine Gegenstande oder Gliedmafie zwischan den Stangen belinden,
Unsachgemaie Handhabung kann zu eingsklermmien Ghedmaien flhren,

. Die Beine des Boxensiative missen so weit auseinanderstehen, dass ein Umkippen nichl mébglich ist. Das Stativ ist nur
for die Anwendung auf ebenem und festem Lintergrund vorgesahen

" Bilte sichermn Sie das Rohr stets mit dem entsprechenden Splint
. Vor der Benutzung ist eine entsprechende Sichipridung auf mechanischen Verschleil vorzunehmen. Insbesondere ist

aul deformierte Rohre und Streben, abgeplatzie Schellen oder ausgeleberte: Nisten 2u achien. Beschddigte Stative
dirfen NICHT eingesetzt werden

Ale technischen Daten und Erscheinungshilder kinnen ohne vorherige Ankindigung gedndert werden, Alle Angaben waren zum
Zeitpunkt der Druckiegung korrekl. Die Musikhaus Kirstein GmoH Obermimmt keine Gewdhr fir die Richtighelt oder Vollstandigkeit
der in diesem Handbuch enthaltenen Beschreibungen, Fotos oder Aussagen. Gedruckle Farben und Spezitikationan kinnen
geringfigig vom Produkt abwaichen

@ KIRSTEIN.de
Musikhaus Kirstein GmbH
Bernbeurener Str. 11

86956 Schongau — Germany
Telefon/Phone: 0049-8861-909494-0

Version: 06.2024
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Pronomic SPS-1 speaker stands

ArtNo.: 00016444, 00016445, 00085601, 00090585

Thank you for purchasing our speaker stand. To ensura that you are fully satished with this product, please read and understand this
instruction manual caralully balore using our product. Keap thesa oparaling instrections in a sale place. The operaling instruclions
musl be passed on 10 all Subsequent Users.

Please cbserve the salety instructions!

The signal word WARNING indicates dangers that could lead 1o serious injury if precautions are not takan.
WARNING

[ .-‘_'ﬁ. NOTE | All personal formulations in these operating instructions are to be regarded as gender-neutral,

Allinformation in thess oparating nstructions has bean checked o the best of our knowledge and beliel. Howaver, neithwer the authar nor the
publisher can be held liable for any damage arising in connection with the use of these operating instructions.

Other product, brand and company names mentioned in this document may be the trademarks of their respective owners.,
Compliance with all applhcable copyright laws is the responsibility of the user of this document.

Detailed safety instructions:

Please observe the following safety instructions 1o avoid malfunctions, damage or injury:

. These items are not children's toys and are not recommended for children under 3 years of age. Do nat allow your
children 1o play with the products unsupenvised,

. Please do nol misusa the speaker stand, e.g. as a tool, staircasa, elc. and only load the stand with the maxmum waight
of 50 kg (centric load capacity). When using speaker towers, It is necessary 1o ensure that the stand cannol tip over,

" When setting up. make sure that there are no objects or imbs batweean the poles. Improper handling can l@ad to rapped
limbs.

" The begs of the speaker stand must be far enough apar to prevant it from tipping over. The stand is only intended for use
on kevel and firm ground.

. Please always secure the tube with the appropriate split pin

. Before use, carry out a visual inspection for mechanical wear, Pay particular attention to deformed tubes and struts,
chipped clamps or wom rivels. Damaged stands must NOT be used

All technical data and appearances are subject to change withoul prior notice. All information was correct at the time of printing.

Musikhaus Kirstein GmbH accepts no lability for the accuracy or completeness of the descriptions, photos or statemeants contained
in this manual. Printed colors and specifications may differ slightly from the product.

@KIRSTEIN.de

Musikhaus Kirstein GmbH
Bernbeurener Str. 11

86956 Schongau - Germany
Telefon/Phone: 0049-8861-909494-0

Version: 06.2024
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Pronomic SA-15 SUB/SA-18 SUB 00057895/00057897

Aktiv Subwoofer

Bedienungsanleitung

Version 04/2019



Wichtige Sicherheitshinweise

Dieses Gerat wurde so konzipiert und hergestellt, dass bei sachgemaBer Verwendung, lhre persénliche Sicherheit
gewahrleistet wird. Eine unsachgemaBe Verwendung kann jedoch zu elektrischen Schlagen oder Brandgefahr fihren.
Bitte lesen Sie alle Sicherheits- und Bedienungsanleitungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat benutzen und
bewahren Sie diese Gebrauchsanweisung fir den spateren Gebrauch in greifbarer Nahe auf. Beachten Sie alle
Warnungen in dieser Anleitung und auf dem Geréat.

Wasser und Feuchtigkeit
Das Gerét sollte nicht in der Nahe von Wasser benutzt werden. (z.B in der Nahe von Badewanne, Waschbecken,
Spulbecken, Waschkilche oder eines Schwimmbeckens).

Beluftung

Das Gerét sollte so aufgestellt werden, dass es gut bellftet wird. Platzieren Sie das Gerat nicht auf einem Bett, Sofa,
Teppich oder einer ahnlichen Oberflache, welche die Luftungsdffnungen blockieren kénnten. Bewahren Sie auBerdem
das Gerat nicht in einer geschlossenen Umgebung auf, wie zum Beispiel einem Schrank, da der Luftstrom zu den
Luftungséffnungen blockiert werden kann.

Hitze
Das Gerat sollte von Warmequellen wie Heizkdrpern, Heizstrahlern, Ofen oder anderen Geréten (einschlieBlich
Verstarkern) die heil3 sein kbénnen ferngehalten werden. Bitte vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung.

Strom
Das Gerat sollte nur an eine Stromversorgung angeschlossen werden, die in der Bedienungsanleitung oder auf dem
Gerat angegeben ist.

Reinigung
Das Gerat sollte nur mit einem trockenen Tuch gereinigt werden. Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeiten durch
Offnungen oder Liftungen in das Produkt gelangen.

Blitz- und Uberspannungsschutz
Trennen Sie das Gerat von der Steckdose. Dies verhindert Schaden am Produkt durch Blitzschlag und Stromstéie.

Uberlastung der Elektrizitét
Uberlasten Sie keine Steckdosen oder Verlangerungskabel, da dies zu einem Brand- oder Stromschlagrisiko flihren
kann.

Zeitspanne der Nichtnutzung
Wenn das Gerat fir einen langeren Zeitraum (z.B. eine Woche oder langer) nicht benutzt wird, sollte das Netzkabel
aus dem Gerat herausgezogen werden, um Schaden zu vermeiden.

Warnung

Der Benutzer sollte nicht versuchen, das Gerat tber die in der Bedienungsanleitung beschriebenen Methoden hinaus
zu warten. Wartungsmethoden, die nicht in der Bedienungsanleitung beschrieben sind, sollten an qualifiziertes
Servicepersonal weitergeleitet werden.

Hinweis:
Bitte Uberlassen Sie Reparaturen einem Fachmann und éffnen Sie das Gehause nicht eigenhandig. Es diirfen nur
passende Original-Ersatzteile verwendet werden.



Installation

Inbetriebnahme

Stellen Sie den Lautsprecher auf eine feste, ebene Oberflache oder verwenden Sie einen stabilen
Lautsprecherstander mit 35-mm-Flansch. Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungen fest
angezogen sind.

@ =35mm

Stromanschluss und Verkabelung

Bitte schlieBen Sie das Netzkabel an die Netzspannung 115/220(230)V 50/60Hz an.
Achten Sie darauf, dass der Schalter fiir den Netzeingang auf die verfligbare
Netzspannung eingestellt ist. Verbinden Sie die Ein-/Ausgangssignale per XLR und/oder
6,3 mm Klinkenkabel. Nachdem Sie alle Audioverbindungen angeschlossen haben, stellen
Sie die Master-Lautstarke (falls vorhanden) auf "0". Schalten Sie die Audioquelle ein.
Stellen Sie den Eingangssignalregler auf 12 Uhr und erhéhen Sie die Master-Lautstarke
auf einen angenehmen Pegel.



XLR Kabel

Bedienfeld
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Symmetrisches Kabel
1 Schirm/Masse
3 Signal (-)

2 Signal (+)

1 Phaseneingangschalter
Kehrt die Polaritdt des Subwoofers um

2 Frequenzweichenschalter
Dieser Schalter aktiviert den Hochpassfilter
fir die Ausgange.

3 POWERLED SIGNAL LED

4 Eingangssignalregler
Drehregler: Dampft den Pegel des an den
Subwooferlautsprecher gesendeten
Signals.

5 Output Links
Verwenden Sie diesen XLR-Anschluss
fir externe Aktiviautsprecher.

6 Input Links
Verwenden Sie diesen XLR-Anschluss
flr einen externen Mixer oder ein
anderes Quellgerat.

7 Ground-Lift Schalter
Trennt die Masseverbindung zur
Vermeidung von Brummschleifen

8 Input Rechts
Verwenden Sie diesen XLR-Anschluss fiir
einen externen Mixer oder ein anderes
Quellgerat.

9 Output Rechts
Verwenden Sie diesen XLR-Anschluss
flr externe Aktivlautsprecher.

10 AC Power
Verwenden Sie diesen Anschluss flir das
Netzkabel

11 Ein/Ausschalter
Lautsprecher ist "EIN", wenn sich der
Schalter in der Position "I" befindet.

"2/

Unsymmetrisches Kabel
1 Schirm/Masse
3 Gebrickt zu Pin 1

2 Signal (+)



Anwendungsbeispiele

Beispiel 1 - Fullrange Aufbau (Eingangssignal wird direkt an den Output weitergeleitet)

p 4 MIXER OUTPUT R

MIXEROUTPUTL

AMP.INPUTR

My "*l'.‘I:.' MIXER OUTPUTR

MIXEROUTPUT L

INPUT R

ACTIVE LOUDSPEAKER INPUT L

ACTIVE LOUDSPEAKER INPUT R




Technische Daten

MODEL SA-15 SUB SA-18 SUB

System Typ Subwoofer mit Subwoofer mit
Bassreflex6ffnung Bassreflex6ffnung
LF CONE 15° 18¢
LF VOICE COIL 2“VC 2,5°VC
LINE INPUT 2 x XLR-F IN 2 x XLR-F IN
LINE OUTPUT 2 x XLR-M OUT 2 x XLR-M OUT
CROSSOVER OUTPUT FLAT or 100 Hz High- FLAT or 100 Hz High-Pass
Pass

VERSTARKERKLASSE AB AB
RMS POWER 300 W 300w
PEAK POWER 600 W 600 W
LATseroHen = "
FREQUENCY RESPONSE 30Hz-120Hz 26Hz-120Hz
PEAK SPL 124 dB 126 dB
ABMESSUNGEN 37x57x30 cm (WxHXxD) 44x62x42 cm(WxHxD)
GEWICHT 22.5 Kg 29 Kg




WEEE/CE-Erklarung

Ihr Produkt wurde mit hochwertigen Materialien und Komponenten entworfen und hergestellt, die recycelbar sind
und wiederverwendet werden kénnen. Dieses Symbol bedeutet, dass elektrische und elektronische Gerate am
Ende ihrer Nutzungsdauer vom Hausmdill getrennt entsorgt werden muissen. Bitte entsorgen Sie dieses Geréat bei
Ihrer drtlichen kommunalen Sammelstelle oder im Recycling Center. Bitte helfen Sie mit, die Umwelt, in der wir
leben, zu erhalten.

Technische Anderungen und Anderungen im Erscheinungsbild vorbehalten. Alle Angaben entsprechen dem Stand
bei Drucklegung. FUr die Richtigkeit und Vollstandigkeit der enthaltenen Beschreibungen, Abbildungen und
Angaben tbernimmt Musikhaus Kirstein GmbH keinerlei Gewahr. Abgebildete Farben und Spezifikationen kénnen
geringfligig vom Produkt abweichen. Musikhaus Kirstein GmbH - Produkte sind nur Uber autorisierte Handler
erhaltlich. Distributoren und Handler sind keine Handlungsbevollmé&chtigten von Musikhaus Kirstein GmbH und
haben keinerlei Befugnis, die Musikhaus Kirstein GmbH in irgendeiner Weise, sei es ausdrlcklich oder durch
schlissiges Handeln, rechtlich zu binden. Diese Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich geschitzt. Jede
Vervielféltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise und jede Wiedergabe der Abbildungen, auch in
verandertem Zustand, ist nur mit schriftlicher Zustimmung der Firma Musikhaus Kirstein GmbH gestattet.

(@ KIRSTEIN.de

Musikhaus Kirstein GmbH

34

C€

Bernbeurener Str. 11
86956 Schongau - Germany
Telefon/Phone: 0049-8861-909494-0

Telefax/Fax: 0049-8861-909494-19
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EPRONOMIC

Pronomic E Serie

© 2020

Diese Bedienungsanleitung ist urheberrechtlich geschiitzt. Die Vervielfaltigung
dieser Bedienungsanleitung, auch auszugsweise, ist nur mit Genehmigung der
Musikhaus Kirstein GmbH gestattet. Gleiches gilt fir die Vervielféaltigung oder das
Kopieren von Bildern, auch in geédnderter Form.
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EPRONOMIC

Pronomic E Serie

Vielen Dank, dass Sie sich flr dieses Produkt entschieden haben.

Um sicherzustellen, dass Sie mit diesem Produkt voll und ganz zufrieden sind, lesen
Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig, bevor Sie unser Produkt verwenden.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung an einem sicheren Ort auf. Die
Bedienungsanleitung muss an alle nachfolgenden Anwender weitergegeben
werden.

Bedienungsanleitung beachten!

/AWARNUNG Mit dem Signalwort WARNUNG sind die Gefahren gekennzeichnet,
die ohne VorsichtsmaBnahmen zu schweren Verletzungen fihren
kénnen.

A HINWEIS Mit dem Signalwort HINWEIS sind allgemeine
VorsichtsmaBnahmen gekennzeichnet, die im Umgang mit dem
Produkt beachtet werden sollen.

A HINWEIS | Bilder und Bildschirmdarstellungen in dieser Bedienungsanleitung
kénnen vom Erscheinungsbild des tatsachlichen Produkts
geringfligig abweichen, solange dies keine negativen Auswirkungen
auf die technischen Eigenschaften und Sicherheit des Produkts hat.

LD

A HINWEIS | Alle personenbezogenen Formulierungen in dieser
Bedienungsanleitung sind geschlechtsneutral zu betrachten.

Diese Bedienungsanleitung gilt fir Personen, die von einer fir ihre Sicherheit
verantwortlichen Person beaufsichtigt oder in die Bedienung des Gerétes
eingewiesen wurden und nachgewiesen haben mit dem Gerat umgehen zu kénnen.

/AWARNUNG Kinder soliten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Gerat spielen.
Lassen Sie die Kinder nicht unbeaufsichtigt.

Alle Informationen in dieser Bedienungsanleitung wurden nach bestem Wissen und
Gewissen kontrolliert. Weder Autor noch Herausgeber kénnen jedoch fiir Schaden
haftbar gemacht werden, die in Zusammenhang mit der Verwendung dieser
Bedienungsanleitung stehen.

Sonstige, in diesem Dokument aufgefiihrte Produkt-, Marken- und
Unternehmensbezeichnungen kénnen die Warenzeichen ihrer jeweiligen
Eigentimer sein. Die Einhaltung samtlicher anwendbarer Urheberrechtsgesetze
liegt in der Verantwortung des Anwenders dieses Dokuments.

N

Pronomic E Serie / ArtNr.: 00063845-47 2020-03-18



EPRONOMIC

Pronomic E Serie

Technische Daten

Model Pronomic E-210 MA, 10"
Typenbezeichnung 2-Way Aktive Speaker System
Frequenzgang 70Hz-20kHz
Sensitivity (1m/1w) 92dB

Woofer GréBe 10"

Hochtdner 1" Exit-1.0" Compression Drive
Frequenzweiche 3.0KHz

Max. SPL 110dB

Bluetooth Sendeleistung (max) 1mW / 0dBm

Frequenzband (Bluetooth)

2401.418 - 2480.498 MHz

Rated Power 100W

(@4 ohm)

Max. Power (@4 ohm) 200W

MaBe (Bx H x T) 310x500x325mm

Gewicht 10.3kg

Model Pronomic E-212 MA, 12" ‘ Pronomic E-215 MA, 15"

Typenbezeichnung

2-Way Aktive Speaker System

Frequenzgang 60Hz-20kHz(+/-3dB) 50Hz-20kHz(+/-3dB)
Sensitivity(1m/1w) 94dB 95dB
Woofer Gro3e 12"MF/LF 2.0 Voice call 15"MF/LF 2.0" Voice coil
Hochtoner 1"Exit-1.0"Compression Drive
Frequenzweiche 2.8KHz 2.5KHz

Max. SPL 120dB 120dB
Bluetooth 1mW / 0dBm

Sendeleistung (max)

Frequenzband 2401.418 - 2480.498 MHz

(Bluetooth)

Rated Power 120W

(@4 ohm)

Max. Power (@4 ohm) 250W 350W

MaBe (BxHXxT) 380x590x320mm 425x720x365mm
Gewicht 13.7kg 15.9kg
2020-03-18 Pronomic E Serie / ArtNr.: 00063845-47 3
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Pronomic E Serie

Produktbeschreibung

1. SD-Card Eingang
SD-Karteneingang zum Abspielen von MP3 Songs

2. USB Eingang
USB-Anschluss zum Abspielen von MP3 Songs eines USB-Sticks

3. Bluetooth
Einrichten einer Bluetooth-Verbindung mit Bluetooth-fahigen Geraten

Der integrierte Audio-Player verflgt Uber einen Bluetooth-Empfénger, mit dem Sie
Musik drahtlos von lhren Mobilgeraten wie Smartphone, Tablet und Notebook
Ubertragen kénnen.

4 Pronomic E Serie / ArtNr.: 00063845-47 2020-03-18



EPRONOMIC

Pronomic E Serie

A. Dricken Sie sich mit der MODE-Taste durch das Meni, bis am Display des
Audio-Players oder auf der Fernbedienung ,,N-BLU““ anzeigt wird

B. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf Inrem Mobilgerat. Der Bluetooth-
Empféanger wird auf dem Display Ihres Mobilgerats mit ,,E-210 MA, E-212 MA
oder E-215 MA“ angezeigt. Die Bluetooth Funktion hat eine Reichweite von
ca. 10 Meter. Bestatigen Sie an lhrem BT-fahigen Geréat das Koppeln mit dem
Lautsprecher.

C. Sobald der Bluetooth-Empfanger mit Inrem Mobilgerat verbunden ist, zeigt das
Display des Audio-Players " BLUE " an und ist zur Musikwiedergabe bereit.
Spielen Sie einfach wie gewohnt Musik auf Inrem Mobilgerat und der Ton wird
Uber das Lautsprechersystem ausgegeben.

D. Um die Wiedergabe zu unterbrechen oder fortzusetzen,
driicken Sie die Taste (PH).

E. Mitden Tasten (M) und (M4) kdnnen zum nachsten oder zum vorherigen Song
zurckspringen.

F. Um auf die Wiedergabe eines USB-Gerats oder einer Speicherkarte
umzuschalten, driicken Sie wiederholt die Taste (MODE).

4. MIC EINGANG
XLR-Eingang zum AnschlieBen eines Mikrofons (Keine Phantomspeisung).

5. CHINCH EINGANG

Zum Anschluss eines CD-Players, Digital Media Players, Mixers oder einer
anderen Medienquelle. Steuern Sie die Ausgabelautstarke mit dem Line
EINGANG-Lautstérkeregler direkt oberhalb des Eingangs.

6. LINE EINGANG (XLR)

SchlieBen Sie einen Line-Level-Mixer oder ein Musikinstrument an diesen XLR-
Line-Level-EINGANG an. Steuern Sie die Ausgabelautstarke mit dem Line
EINGANG-Lautstéarkeregler. Verwenden Sie diesen Line-Level-EINGANG, wenn
Sie zwei Lautsprecher miteinander verbinden.

7. MP3 VOLUME CONTROL
Mit diesem Regler kénnen Sie die Lautstarke der MP3-Wiedergabe regeln.

8. MASTER VOLUME CONTROL
Mit diesem Regler kénnen Sie die Gesamtlautstérke einstellen.

9. TREBLE CONTROL
Mit diesem Regler kénnen Sie die H6hen des Ausgangssignals anpassen.

70. BASS CONTROL

Mit diesem Regler kénnen Sie die Tiefen (Bass) des Ausgangssignals
anpassen.

2020-03-18 Pronomic E Serie / ArtNr.: 00063845-47 5
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Pronomic E Serie

11. MIX OUT

Verbinden Sie diesen XLR-Ausgang mit einem anderen aktiven Lautsprecher.
Das Ausgangssignal wird durch die Lautstéarkeeinstellung jedes Kanals
gesteuert (Mikrofon-EINGANG-Lautstarke, Line-EINGANG-Lautstarke und
Media Panel-Lautstarke).

12. CLIP LED

Diese LED blinkt rot, wenn das Eingangs-Signal oder der Media Panel-Quelle
Ubersteuert wird. Verringern Sie in diesem Fall die Einstellung des
Lautstarkereglers Mic EINGANG, des Lautstarkereglers Line Level oder des
Lautstarkereglers Media Panel.

13. Power LED
Zeigt an, ob der Lautsprecher ein- oder ausgeschaltet ist.

14. NETZSCHALTER: Dieser Netzschalter schaltet das System ein. Stellen Sie
die Lautstarke auf die niedrigste Stufe, bevor Sie den Netzschalter einschalten.

15. AC-EINGANGSANSCHLUSS: SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzkabel an
den AC-Eingang an, bevor Sie den Netzschalter betatigen.

Media Player Funktionen

MODE | Schaltet zwischen Bluetooth, SD Card und USB.

- Wiedergabe / Pause der USB-, SD- oder Bluetooth-Quelle.

Co) | Wiederholung eines Songs (ONE) oder aller Songs (ALL)

14 /4« | Navigiert durch USB- und SD-Tracks. Spielt den vorherigen USB-, SD- oder
' Bluetooth

»i/pP» | Spielt den nachsten USB-, SD- oder Bluetooth

6 Pronomic E Serie / ArtNr.: 00063845-47 2020-03-18
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Pronomic E Serie

WICHTIGE SICHERHEITSSYMBOLE

|Q|CAUTION|0|

Das Symbol wird verwendet, um darauf hinzuweisen, dass
einige gefahrliche stromfliihrende Anschlisse in diesem
Gerat vorhanden sind und auch unter normalen
Betriebsbedingungen bei unsachgemaBem Umgang das
Risiko eines Stromschlags oder des Todes besteht.

Das Symbol wird in der Service-Dokumentation verwendet,
um anzuzeigen, dass bestimmte Komponenten aus
Sicherheitsgriinden nur durch die angegebenen
Komponenten ersetzt werden darfen.

Schutzleiteranschluss.

Wechselstrom / Spannung

gefahrliche Spannungen, es besteht Lebensgefahr.

~l® P> >

ON: Zeigt an, dass das Gerat eingeschaltet ist.
OFF: Zeigt an, dass das Gerat ausgeschaltet ist.
Stromversorgung

Das Gerat darf nur an die Stromversorgung angeschlossen werden, die auf dem
Geréat angegeben oder in der Bedienungsanleitung beschrieben ist.

Die Verwendung anderer als der angegebenen Spannungen kann zu Verletzungen
fihren und das Gerat irreparabel beschadigen.

Trennen Sie das Gerat bei Gewittern oder bei langerem Nichtgebrauch vom
Stromnetz.

2020-03-18 Pronomic E Serie / ArtNr.: 00063845-47 7
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SICHERHEIT

/NWARNUNG Vergewissern Sie sich vor dem Auf- oder Abbau des Gerits,

dass das Netzkabel nicht an das Stromnetz angeschlossen ist.

/NWARNUNG Stellen Sie sicher, dass das Geréat so aufgestellt ist, dass

niemand lber das Netzkabel stolpern kann.

Warnung

Der hohe Schalldruck kann Ihr Gehdr nicht nur voriibergehend schadigen, sondern
auch bleibende Schaden verursachen. Achten Sie darauf, eine geeignete
Lautstarke auszuwéhlen.

Wasser & Feuchtigkeit

Das Gerat sollte vor Feuchtigkeit und Regen geschiitzt werden und darf nicht in der
Nahe von Wasser verwendet werden, z. B. in der Nahe einer Badewanne, eines
Spulbeckens oder eines Schwimmbeckens.

Hitze

Das Gerat sollte nicht in der Nahe von Warmequellen wie Heizkdrpern, Ofen oder
anderen Warme erzeugenden Geraten aufgestellt werden.

Belliftung

Blockieren Sie nicht die Liftungséffnungsbereiche. Andernfalls kann ein Brand
verursacht werden. Installieren Sie das Gerat immer gemafn den Anweisungen des
Herstellers.

Objekt- und Flissigkeitseintritt

Lassen Sie keine Gegenstande in Geratedffnungen fallen und lassen Sie keine
Flussigkeiten in das Innere des Geréts eindringen.
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Netzkabel und Stecker

Schitzen Sie das Netzkabel, insbesondere an Steckern, Steckdosen und an dem
Austritt aus dem Gerat vor Beschadigungen.

Anderungen an dem mitgelieferten Stecker sind nicht zuléssig.

Wenn der mitgelieferte Stecker nicht in lhre Steckdose passt (z.B. aufgrund von
Landerspezifischen Unterschieden), dann wenden Sie sich an einen Elektriker.

Sicherung

Verwenden Sie nur den im Handbuch beschriebenen Sicherungstyp, um die Gefahr
eines Brandes und eine Beschadigung des Gerats zu vermeiden. Stellen Sie vor
dem Auswechseln der Sicherung sicher, dass das Geréat ausgeschaltet und vom
Stromnetz getrennt ist.

Elektrische Verbindung
Durch unsachgemane elektrische Verkabelung erlischt die Produktgarantie.

Installation und Bedienung

/NWARNUNG Trennen Sie das Gerat vor der Installation von der

Stromversorgung.

Anschliisse

Stellen Sie vor der Verwendung des Geréts sicher, dass Ihre Netzspannung mit der
auf dem Geréat angegebenen Spannung tbereinstimmt.

REINIGUNG & WARTUNG

/NWARNUNG Tauchen Sie das Geréat niemals in Flussigkeiten.

Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen Tuch. Verwenden Sie keine
Lésungsmittel wie Benzol oder Alkohol.

FlOhren Sie eigenhandig keine Wartungsarbeiten am Gerét durch. Lassen Sie alle
Wartungsarbeiten nur von qualifiziertem Servicepersonal durchfihren.
Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehdr oder Teile.
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VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erklart Musikhaus Kirstein GmbH, dass die Funkanlagentypen
[Pronomic E-210]

[Pronomic E-212]

[Pronomic E-215]

der Richtlinie 2014/53/EU entsprechen.

Der vollstandige Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar:

http://www.kirstein.de/docs/Konformitaetserklaerung/CE Konformitaetserklaerung 0
0063845.pdf

WEEE-Erklarung
(Waste of Electrical and Electronic Equipment)

Ihr Produkt wurde unter Verwendung hochwertiger Materialien und Komponenten
entwickelt und hergestellt, die recycelbar und wiederverwendbar sind. Das Symbol
bedeutet, dass |hr Produkt am Ende seiner Lebensdauer vom Hausmdll getrennt
entsorgt werden muss.

Entsorgen Sie dieses Gerét bei lhrer 6rtlichen Sammelstelle oder Recyclingstelle.

Bitte helfen Sie mit, die Umwelt zu schiitzen, in der wir alle leben.

Alle technischen Daten und Erscheinungsbilder kénnen ohne vorherige
AnkUndigung geandert werden. Alle Angaben waren zum Zeitpunkt der Drucklegung
korrekt. Die Musikhaus Kirstein GmbH tbernimmt keine Gewahr fir die Richtigkeit
oder Vollstandigkeit der in diesem Handbuch enthaltenen Beschreibungen, Fotos
oder Aussagen. Gedruckte Farben und Spezifikationen kénnen geringfligig vom
Produkt abweichen. Produkte der Musikhaus Kirstein GmbH werden nur Uber
autorisierte Handler vertrieben. Distributoren und Handler sind keine Vertreter der
Musikhaus Kirstein GmbH und nicht befugt, die Musikhaus Kirstein GmbH in
irgendeiner Weise rechtlich zu binden.

(@ KIRSTEIN.de

Musikhaus Kirstein GmbH

Bernbeurener Str. 11 K
86956 Schongau — Germany

Telefon/Phone: 0049-8861-909494-0

Telefax/Fax:  0049-8861-909494-19

www.kirstein.de
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